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1.

Ini Nuu Yaa Dios

Ini fluu Yaa Dios nde gloria
Iyo cuehe vehe satuhva-ya;
Ini fluu Yaa Dios nde gloria

Iyo #in vehe cuu maa-ri.

Coro:

Satuhva-ya vehe andivi;
Vehe luu satuhva-ya,
Te ndee-ya quinastutu-ya yoho;

Condee-yo jiin-ya andivi.

Luu céa fluu-ya nde gloriaj
Tata Yaa Dios ndédcu jnifiu yucuan;
Ndu quihIn-ro gloria cuni-ro,

Na cédndije-ro nufi~-yea vijna.



1.

Ca

5o

Jesds Clu Pestor

Jesds cdu Pastor,
Ndito-ya ruhu, '
Yostuun-ya nul-ri,

114ni ndiquin-ri-ya.
Jesls clu Pastor,
Ndito-ya ruhu,

Céhén-ya jiin-ri,

Te jini-ri je& cahén-ya.

Jesds cdu Pastor,
Ndito~-ya ruhu,

Ini ndaha maa-ya
Yd#h# anua maa-ri.
Jesds ctu Pastor,
Ndito~ya ruhu,

Ni nea-ri nuu

Te ni Jnama-ya ruhu.

Jesls cdu Pastor,
Ndito=-ya ruhu

Lanchi-ya cdu maa-ri

Te ma snaa-ya ruhu.

Jesds clu Pastor,
Ndito-ya ruhu,

Ni jihI-ya je€ ruhu,

¥in lanchi-ya cdu maa-ri.



¥in Jehini Jecuaa Ni Cuu

4in jehini jecuaa ni cuu,
Te i#in lado filuu Belén
Cahiin tee candito lanchi,

Chi ndito filud-de lanchi-de.

#in jehini Jecuaa ni cuu,
Te #in lado fluu Belén
Naydi-ni cahiin lanchi=-de,

Te candajnuhun tee candito-~tz.

fin jehini jecuaa ni cuu,
Te ##n lado fiuu Belén
Te ichi andivi ni quiji ##n ndajehe Yaa Dios,

Te ni cayuhu tee candito-tz.

Ni cahan ndajehe Yaa Dios,

Me. yuhu-ro, ma yuhu-ro,

En jnﬁhun luu cahan-ri jiin-ro.

Me. yuhu~-ro, e yuhu=-ro,

Tin jnuhun luu cahan-ri jiin-ro.

Chi vijna ni cacu Yaa jnama-ye rohoe
Ini fluu Belén ni cacu Jesucristo.

Ini fluu Belén ni cacu Yaa jnama-ya rohos



Maa Jesucristo Tecu-ya

Maa Jesucristo tecu-ya,
Maea Jesucristo tecu-ya,
Tecu-ya vijne,

Ndéé~ya ini anua-ri.

Je jinf-ri jee tecu-ya,

Chi ndéé-ya ini anua-ri.

Maa Jesucristo jito-ya,
Jito-ya ini anua-ri;
Clsii-ni maa-ya

Néu ndoo ini anua-ri.
Na cani vaha-ni ini-ri,

Chi jito-ya ini anua~-ri.

Clsii~ni-ri Jiin Jesucristo (139)

Clsii-ni-ri jiin Jesucristo,
Cisit-ni~-ri jiin Jesucristo,
Clsii-ni-ri jiin Jesucristo,

Chi ##n quiv: te quinaquihin-ya ruhu.




Me. Condetu~ro Candije-ro Jesis

Ma condetu-ro candije-ro Jesis,
Chi sanaa te jecuaa vijna cul-ro;
Ma cuhuun-ni-ro jiin Jjnuhun-ya;
Nducu ndeyi-ro te nohon-ro nul-ya.
Maa Jesls, maa Jesus,

Mea Jesds céna-ya xini-ro;

Céna-ya lista-ro,

Te niu cinf-ro nohon-ro nuli~ya.

Clsit=ni-ri

Clstk-ni-ri,
Clsdd=ni-ri,
Clsid-ni-ri
Jiin Jesis.

Ni jihI-ya je® ruhu,
Ni ndoho-ya je& ruhu,
Clndahu-ni-ya ruhu,
Maa Jesus.

Condiquin-ri-ya,
Squicu~ri nuti-ya,
Jitoho-ri clu-ya,
Maa JeslUse

(87)



Iyo ¥in-ni Yaa Dios (32)

Jeni ini sava~i jed txjn Yaa Dios;
Ndese cuni-i jed #in-ni-ya.

Cahu vaha-i tutu Taba Yaa Dios;
Yucuan cuni~i je¥ zin-ni-ya.

Ndaa chi iyo #én-ni Yaa Dios,
'Ndaa chi iyo #in-ni Yaa Diose

Tua cuiti inga nejnuhun mea Jehovd,

Chi maa #in-ni-ya clu Yaa Dios.

Maa Jesds Cdu Pastor-yo (23)

Maa Jesds cdu Pastor-yo,
Meaa Jesﬁsvcﬁu Rey-yos;
Maa~ya ndito sehe-ya,
liaa~ya ndeca sehe-ya,
Te cindahu-ni-ya yoho,

Mani-ya jiin tace-yo.

fnga Jinu Quii Jesis

Inga jinu quii Jesis,
Quinaquihin~ya ruhu jiin rohoj
Te ndu nohon-ro jiin-ya cunf-ro,

la candije vaha-ro-ya.



Yohyo Ni Cundahu-ni-ya Yoho

Yohyo ni cundahu-ni-ya yoho;

Ni taji-ya Jeshs, ni jihI-ya jica crusz,
Ni ndoho-ya, ni jihT-ya je& maa-yo;

Te ni natecu-ya.

Yohyo ni cundahu-ni-ya yoho;

Ni cundahu-ni=<ya yoho.

Na Cuatahu-na Nul-ni, Jesids

Na cuatahu-na nul-ni, Jesds,

Jeé ni jnama<ni safia nul jexéen,
Je€ ni jnama-ni safia nul cuechi,
Te ni jnama-ni anua-na.

Na cutahu-na nul-ni, Jesds.

Maa Cristo Nénducu-ya-yo

Maa Cristo nénducu-ya-yo,
Je& nohon-yo jiin-ya,
Te nduu-yo sehe-ya;

Maa Cristo condeca=ya-yo,

Te na quihIn~-yo jiin-ya andivie




Na Cuatahu-yo Nul Jesds (163)

Na cuatahu-yo nul Jesds,
Syaa~yo cuechi-yo;

Te ma yuhu-yo Jjexeen, ;
Chi condito~ya yohoe

Mee~ya ctGu Jitoho-yo,

Na condiquin-yo=-ya;

Ndu squicu-yo jee cahén maa-ya,
Cus##-ni yo saha-ya,

Na cuatahu-yo nul Jesds,
Syea=yo cuechi-yo;

Te ma yuhu-yo jexeen,

Chi condito-ya yohooe

Luu CAhén Sihvi: Maa Jesis

Luu cdhén sihvi maa Jesis,
Tua #nga cuu jnamea yoho,

Tua #nga cuu coto yoho,

Tua #nga cundahu-ni yoho,

Nejnuhun maa Jesise

EP SN

Luu céhén tutu maa Yaa Dios,
Tua #nga Jjnuhun jname-yo,
Tua #nge jnuhun cdhén ndaaj

Scuaha=~yo te cuatahu'vaha-yo

Maa tutu ii Yaa Diose




Jini Néhdn Jed Nacacu Jeéd-ro

Jini fidhdn je¥ nacacu jeé-ro,

Navahg nduu=-ro sehe Tata Yaa Diose
P Ma cunéé-ni-ro jiin jnuhun céhﬁn-yag
Jini fdhin jed nacacu jeé-ro,

Navaha quivi-ro ini fuu mea Tata Yaa Dios.

Jini fAdhin jesd candije-ro.Jesﬁs,
Navaha'nduu-ro sehe Tata Yaa Diose
Me cunéb-ni-ro jiin jnuhun céhén-yas
Jini fithdn jed candije-ro Jesds,

Navaha quendoo ndae-ro jiin maa Tata Yaa Diose

N4nducu~ya Roho

Nénducu~-ya roho,
Nénducu~-ya roho,
Nénducu-ya roho, mani-ya jiin-ro,
Nédnducu-yea roho,

Nénducu~ya roho,

Maa Pastor clu Jesucristoe




1

2o

Se

Ma Cuaha-ri Jnuhun

Ma cuaha-ri jnuhun je® yaha ni &é¢n quivi,
Jeg tu cdhfn ndahu-ri jiin Tate-ri Yea Dios,
Jeé tu scuaha-ri tutu maa Yaa Diose.

Ma cusha-ri jnuhun jed yaha ni #in quivé;

Sucuan te ije vaha=-ri jiin jnuhun Yaa Diose

Ma candije-ri mas-ri, je® jiin fuerze maa-ri,
Chi tu na ve jeZ% vaha yzh: anua ﬁga-ri.
Cahan ndahu~ri jiin-ya taca,qﬁivé,_

Je8 cuaha-ya fuerza Espfritu Santo,

Maa~ye saha je& cace ndaa-rie

Me saha=-ri falfa, me. cucuxi~-ri nul-ya,
Jed tu nataca-ri jiin flayuu maa Yae Dios,
Je® tu scuaha—ri‘jiin flayuu candije,
Ma saha-ri falta, ma cucuxi-ri nuli-yas

Maa~ya ene mehflu masa~yoe

- 10 -
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Mi Vida Df Por Ti (275)

l. Mi vida df por ti,
Mi sangre derramé,
Por ti inmolado fuf,
Por gracia te salvé;
Por ti, por ti inmolado fuf,
4Qué has dado td por mf?
Por ti, por ti immolado fuf,
3Qué has dado td§ por mf?

2. i celestial mansiédn,
Mi trono de esplendor
Dejé por rescatar
Al mundo pecador;
sf, todo yo dejé por ti,
1Qué dejas td por mf?
S{, todo yo dejé por ti,
4Qué dejas td por mi?

"

l, Ni jihi-ri cuenda maa roho,
Ni jetd néME-ri,
Sucuan céhdn Cristo jiin yoho:
Ni cundahu~ni-ri roho. ‘
Jo8 cueohi maa-ro ni jihi-ri,
Na ve nl jehe-ro nul-rie
Jed cuechi maa-ro ui jihl-ri,
Na ve ni jeheero aull-ri.

2o Ni syaa-ri vehe luu ruhu,
Jiin silla cahnu luu,
Nevaha chunaa-ri cuechi
Nayuu nii cahnu Hayivi.

i syas ndiéhi-ri gloria-ri,
Na ve ni syaa-ro jed ruhu.
Wi sysa ndihi-ri gloria-ri,
Na. ve ni syaa-ro jed ruhu.

= L1 =
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Ce

1.

2e

Jesis Es lii Rey Soberano (300)

Jesls es mi Rey soberano,

Mi gozo es cantar su loor;

Es Rey, y me ve cual hermano,
Es Rey y me imparte su amors
Dejando su trono de gloria,

Me vino a sacar de la escoria,
Y yo soy feliz,

Y yo soy feliz por El.

Sefior, gqué pudiera yo darte?
Por tanta bondad para mf;

lle basta servirte y amarte
(Es todo entregarme yo a ti?
Entonces acepta mi vida, '
Que a ti solo queda rendida,
Pues yo soy feliz, '
Pues yo soy feliz por ti.

Jesls clu Jitoho jehnu mae-rij;

' Clsti-ni-ri nacena jee-ri-ya;

Neni clu-ri nul-ya, achi maa Rey,
Yohyo mani Rey Jjehnu jiin-ri.

Ni stoo nahi-ya trono luu jehnu,
Ni stoo-ya navahe jnama-ye ruhu,
Te cus&z-nl-rl,

Te clsii-ni-ri jiin-ya.

Jitoho=-na, na ve cuaha-na nul-ni
Je& yohyo cindahu-ni-ni safla;
Squicu-na te comeni-nea jiin-ni,
Te cuaha ndih#-na maa-na nun-nl.
Ndu sucuan te quihin-ni safia,

Te saha=-na je& ndacu-nl ‘nul-na,
Chi clsii-ni-na,

Chi clsid~ni-na jiin-nie.

- 12 -
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Coro:

2a

L,

Coro:

Ce

Dime Le Historie De Cristo

Dime la& histcria de Cristo,
Grébala en mi corazdn;

Dime la historia preciosas
jCuan melodioso es su sonl

Di como cuando nacfa,

Angeles con dulce voz

Paz en la tierra, cantaron,

Y en las alturas gloria a Dios.

Dime la historia de Cristo,
Grédbale en mi corazéng '
Dime la historia preciosa,
jCuan melodioso es su sond

Di cuando crucificado

El por nosotros murid;

Di del sepulcro sellado;
Di como resucitle

En esa historia tan tierna
Miro las pruebas de amor,
i redencién ha comprado
El bondadoso Salvadore
Castuhun=ro jnuliun Cristo,
Navaha chuhun vaha-ni-ri.
Castuhun~ro jnuhun maa-ya,
Chi yohyo luu jnuhun-un.
Cachi=ro jnuhun ndajehe-ya
Ni quijicoo jiin yma luu,
Quzvi ni cacu maa Cristo,
Gloria Yaa Dios ni quiji nul=yoas

Castuhun-ro jnuhun Cristo,
Navaha chuhun vaha-ni-ri.
Castuhun~ro jnuhun maa-ya,
Chi yohyo luu jnuhun-une

Castuhun~ro jnuhun cruz-ya,
Ndese ni jihI-ya jed& yoho.
Cachi-ri je® ni quinduji-ya,
Jiin je& ni natecu-yao.
Januhun-un castuhun nui-ri
Je& mani-ya jiin maa-ri,
Te cuechi~ri ni chunaa-ya,
Chi yohyo vaha-ni’ Jestse

- 13 =~
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2e

1.

2o

Cristo Ya Ha Resucitado (41)

Cristo ya ha resucitado, jAleluyal
Y la muerte El ha vencido; jAleluyai
Su poder y su virtud, jAleluyal

Cautivd la esclavitud. jAleluyai

=

El que a muerte se entreg, (Aleluyal
El que asf nos redimié; jAleluyal
Hoy en gloria celestial, jAleluyal

Reina en vida triunfal. jAleluyad

Jendaa ni natecu Cristo, jAleluyal
Ni cundeyi-ya jiin muerte, jAleluyal
Nihin-ya te vaha-ya, jAleluyal’

Te ni scacu-ya-yo null jéxeen, jAleluyal

Jed ni jehe-ya jnuhun culi~ya, [Aleluyal
Sucuan nl nacuaan-ya yoho, jAleluyal
Vijha nde andzv: luu, jAleluyal

Ndacu~ya jnifiu jee nid cani, (Aleluyal




Cristo Me Ama (226)

le Cristo me ama, me ama a mf,
Su palabra dice asfj’ '
Niflos pueden ir a El,
Quien es nuestro amigo fiel,

Coros
S{, Cristo me ama,
sf, Cristo me ama,
S{, Cristo me ama,
La Biblia dice asfe

2e Cristo me ama, El murié,
Y la gloria nos abrié,
Mis pecados borraré,
Me daré la entrads allé.

%3¢ Cristo me ama, débil soy
Pero a El las gracias doy
Que en el cielo vive ya,
Y del mal me libraré,

le Meni Jesds jiin mea-ri,
Sucuan céhén tutu-ya,
Taca sehe~ya ndito-ya,
NThin ndeca maa-ya-i.

Coros
Meani Jesds jiineri,
Mani Jesds jiin-ri,
Meni Jesds jiin~ri,
Maa Biblia sucuan céhén.

2¢ Mani Jesids jiin maa-ri,
Te ni jihi-ya jehe ruhu
Ndahve ndih#-ya cuechi~ri;
Quihin-ri nul~-ya nde gloria.

3» Mani Jesls jiin maa-ri
Tu na fuerza yihi-ri;
Na cuatahu-ri nul mae-ya
Jnama~ya ruhu ndaha jexeen.
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Oh Yo Quiero Ander Con Cristo (129)

Oh, yo.quiero andar con Cristo,
Quiero oir su tierna voz,
lMeditar en su palabra,
Siempre andar de El en pose
Consagrar a El mi vida,
Cumplir fiel su voluntad;’
Y alglin dfa con mi Cristo,
Gozaré la claridad,

Coros
Oh, sf, yo quiero andar con Cristoe
Oh, si, yo quiero vivir con Cristo.
Oh, si, yo quiero morir con Cristo.
Quiero serle un testigo fiel.

T T Y Y

Caca~ri jiin Jesucristo,

Cuni soho=ri jnuhun-ya,
Scuaha vaha-ri tutu meaa-ya,
Cace ndaa~ri ichi-ya;

Cuaha ndihi-ri maa-ri nul-ya,
Squicu~ri je€ ndacu~ysa,

Te £#n quivi: jiin maa Cristo
Cusz-ni-ri nde glorisa,.

Coro:
Cuni-ri condiquin-ri Cristo,
Condee-ri jiin Jesis nii cani,
Chi quivi cul-ri quihin-ya ruhu,
Cuni-ri nacani vaha-ri jnuhun-ya.

- 16 -




Cristo Mi Salvador (308)

Cristo mi Selvador me guardarf,
) Me guardaré,
; Me guardaré;

Cristo mi Salvador me guardard,

Siempre me guardaré.

ls Cristo je€ jnama ruhu, coto-ya ruhu,
Coto~-ya ruhu,
Coto~ya ruhu;
Cristo jed jnama ruhu, coto=ya ruhu,

Ni& cani coto-ya ruhu.

2o Cristo je® jnama ruhu, ndito~ya ruhu,
Ndito-ya ruhu,
Ndito-ya ruhu;
Cristo je® jname ruhu, ndito-ya ruhﬁ;

N2 cani ndito-ya ruhu.

(‘.—s"
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JQuieres Ser Libre? (88)

lQuieres ser libre del vicio y del mal?
Virtud hay en El, virtud en El; '
jQuieres ganar la victoria por E17

Por siempre virtud hay en El,.

Coros

2

Se

1.

Hey poder, sf, sin igual poder,
En Jesds, que murid;

Hay poder, sf, sin igual poder
Por la sangre que vertid,

(Quieres ser puro y acepto al Sefior?
Virtud hay en El, virtud en El;
Te limpiard con la sangre que did;
Por siempre virtud hay en El.

;Quieres a Cristo servir y agradar?
Virtud hay en El, virtud en El;
jQuieres corona de vida ganar?

Por siempre virtud hay en El.

S B w00

(A cinf-ro syaa-ro ndiéhé cuechi-ro?
Fuerza cusha-ya, suu cuaha-ya,

(A cinf-ro cundeyi-ro squicu-ro nufl-ya?
Jesds cdu jee cuaha fuerza-ros

Coro:

2

Do

Fuecrze-ya, suu Jehe—ya nuu-yo,
Cni ni jihI Jesds je& yoho,
Fuerza-ya, suu jehe~ya nul-yo.
Ndundoo=yo jiin n#fix~ya.

(A clnf-ro cundoo-ro te cuu-ro sehe-ya?
Fuerza cuaha=-ya, suu cuahe-ya;
Nacate-ya anua-ro jiin nifiE-ya,
Chi #4n Yaa yohyo ndoo clu~yae

A clinf-ro cuajnifiu=-ro nul maa Jitoho-yo?
Fuerza cuaha- -ya, suu cusha-ya;

s)A clinf-ro je® cuaha-ya ##n premio nul-ro?
Cuzild nihin~ro jiin jnuhun Yaa Diose.

- 18 -



Cristo Es Ui Dulce Salvador (75)

le Cristo es mi dulce Salvador,
‘ Mi bien, mi paz, mi lugz,
Mostréme su infinito amor,
Muriendo en dura cruz.
Cuando estoy triste encuentro en El
Consolador, y amigo fiel: '
Consolador, amigo fiel, es Jesise.

2, Cristo es mi dulce Salvedor,
Mi eterno Redentor;
Oh, nunca yo podré pagar
La deuda de su amor;
Le seguiré, pues, en la luz,
No temeré llevar su cruz, :
No temeré llevar la cruz, de Jestse.
Maa Jesds ni jnamapyg ruhu,
Ni jihi-ya jica cruz,
Ni condiso ndithi-ya cuechi-ri,
Ni cundahu-ni-ya ruhue
laa~ya clu emigo~-ri vijna,
Chi ni chunaa~ya cuechi-ri,

Chi ni chunaa-ya cuechi-ri,

Maa Jesise

= ]G w




1.

Cuando Andemos Con Dios (106)

Cuando andemos con Dios, escuchando su voz,
Nuestra senda florida serf;

Si acatamos su ley, El seré nuestro Rey,

Y con El reinaremos allé,

Coros

2o .

S

1.

Obedecer, cumple a nuestro deber;
Si queréis ser felices, debéis obedecer.

Cuando Cristo murid, nuestro llanto enjugd,
Proclamarle debemos doquier; '

Gozards del amor de tu Rey y Sefior,

Si obediente le entregas tu sere

No podremos probar sus delicias sin par,
Si seguimos mundano el placer; '

Obtendremos su amor, y el divino favor,

Si sus leyes gqueremos hacer,

-5 e PG WS

Na condiquin-yo Jesds, cuni soho-yo jnuhun-ya,
Chi #%#n ichi vaha condeca=-ya yohos

Chi Jesds cdu maa Rey, te suni rey coo mas=-yo
Quavi jeZ jinlG-yo nde gloriae

Corog

2o

Do

Cuatahu-ro nui-ya, saha~ro jes cuni-ya,
Ndu cini-ro cusii-ni-ro, te cuatahu-ro nul-ya.

Je ni jihi maa Jesds, je ni ndohos«ya je& yohoy
Te ndu sucuan nacani-yo jnuhun-yas

Yohyo cusi#-ni-yo saha maa Jitoho=-yo,

Te ndu cusha ndihi-yo maa-yo nul-ya.

Te ma cuu coto=yo jnuhun luu ini-ya,

Te ndu tu stoo-yo ndihi cuechi-yo.
Cls¢i-ni-ya jiin-yo; cisi#-ni~yo saha-ysa,
Te nfiu vaha squicu=-yo jnuhun-yae

-20-
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1.

Ce

A Media Nocle En Bethlehem (26)

A media noche en Bethlehem
De Dios la salvacién

Por éngeles se proclamb

En celestial canciéne.

En las alturas gloria a Dios
El coro tributd;

La paz y buena voluntad

Al mundo pregond.

El canto de los éngeles
Hoy se oye resonar;

El eco dulce encantador
Alivia mi pesar,

Y al escuchar con atencién
El mundo en derredor,
Divina paz recibird

De Cristo el Redentor.

¥in sava jecuaa nde fluu Belén

Ni quicoo ndajehe Yaa Dios,

Ni castuhun-ya je& ni cacu Jesis,
Ni quii-ya jed jnama=-ya roho.

Na nacena jee-yo Yaa Dios andivi,
Ne nduvaha=-ni flayuu candije;

Ni taji Yaa Dios maa Sehe-ya,
Sucuan ni cajita-yae

Ndajehe-un ni cajita-ya

Iin jnuhun jed yohyo luu céhén,
Te jnuhun luu ni candije-ri,

Te tua cucuihya-ni-ri.

Te ndu vaha chuhun-ni ndihi fayuu
Cayucu n##* cahnu Hay#vi,

Te nduvaha-ni-i saha maa Jesds,
Chi maa-ya jname=~ya yoho.
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Venid, Pastorcillos (29)

Venid, Pastoreillos, venid a adorar

Al Rey de los cielos que nace en Judé. -
Sin ricas ofrendas podemos llegar, |

Que el nifio prefiere la fe y la bondad.

Un ridstico techo abrigo le da, .
Por cuna un pesebre, por templo un portal-
En lecho de pajas incégnito estd,
Quien quiso a los astros su gloria prestars,

Hermoso lucero le vino a anunciar,
Y magos de Oriente buscéndole van;’
Delante se postran del Rey de Judd,
De incienso, oro y mirra tributo le dan.

Maa tee ndito lanchi

Ni chifiuhun~de nuu~ya,

Nul@ Rey ni quii nde gloria,
Ni cacu Huu Judde

Te vijna suni maa-yo
Chifiuhun~yo nut Jesds,

Chi clnf-ya jee candije=yo
Te saha vaha=yo.

Lucero luu ni steen

Je& ni cacu maa Jesse
Ni quijicoo tee ndichi
Ni nanducu-de~yae

Ni cajecuxfit y2ti-de

Mul Rey fiuu Judée
Incienso, oro jiin mirra
Ni soco~de nuu=yas
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T8 Dejaste Tu Trono (33)

le T4 dejaste tu trono y corona por mf,
Al venir a Belén & nacér;
. Mas a ti no fué dado el entrar al mesén,
Y en pesebre te hicieron nacere

: Coro:
Ven a mi corazdn, joh Cristod
Pues en €1 hay lugar para ti;
Ven a mi corazbn, oh Cristo, ven,
Pues en é1 hay lugar para ti.
2¢ Alabanzas sublimes los cielos darén,
Cuando vengas glorioso de all{, ’

Y tu voz entre nubes dird: "Ven a mf,
Que hay lugar junto a mf para ti."

le Trono=ni jiin corona ni stoo nahi-ni,
Na ni cacu-ni nde fluu Belén;
Tu ni nihin-ni jouhun jed quivé-ni mesén;
Ini vehe qu#t: ni cacu-ni.

Coro;s -
Cucoo-ni anua safia, Cristo.
Clnf-~na je& na conene-nij;
Cucoo~-ni anua safla, sandoo-nij
Cinf-na je& na conene-~ni,

2. Nacena jee fngel andiv: nuli-ni, Jesds,
QuavE ndiji~ni jiin gloria-ni,

. Cahan-ni ini vied cuijin, nehen nul=-rij

Iyo lugar xiin=-ri coyucu-roe.
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jNoche De Pazi ~ (28)

{Noche de paz, noche de amorl

Todo duerme en derredor,

Entre los astros que esparcen.su lug,
Bella anunciando al nifiito Jesis,
Brilla la estrella de paz,

Brille la estrella de paze

{Noche de paz, noche de amoril

Oye humilde el fiel pastor,

Coros celestes que anuncian salud,’
Gracias y glorias en gran plenitud,
Por nuestro buen Redentor,

Por nuestro buen Redentors

{Noche de paz, noche de amor}
Ved que bello resplandor

Luce en el rostro del nifio Jesds,
En el pesebre, del mundo la luz
Astro de eterno fulgor,

Astro de eterno fulgor.

Sy Bt oS poe B

Jecuaa~-un ni cacu Jesis,
Caquixi ndihi flayuu Belén;
Quimé andévé nduva jehe-i,
Jiin quim: eahnu jee clu seilal
Jee ni~ga§ufJesﬁs;

Jee ni cacu Jeslse

Frl

Jecuaa-un ni cacu Jesids,
Sanaa-ni-de ni cajini pastor
Yaa andivi cajita 4ngel,

Jiin jnuhun sii castuhun dngel,

Jec ni cfour Jests,

Jee ni cacu Jesls, -




Cade Dfa Con Cristo (313)

Cade dia con.Cristo

Me llena con perfecta pez;
Cada dfa con Cristo,

Le amo més y més;

El me salva y guarda,

Y sé que El pronto volver{,
Y vivir con Cristo

Mé&s dulce cada dia seré.

Taca quivé jiin Cristo,
Cdsi; teyi ini-ri;

Taca quavE jiin Cristo
Yohyo mani~ri Jiin-ya.
Mea~ya ndito ruhu,

Te jini~ri jee ndiji-ya.
Cotecu-ri nii cani

Vehe maa-ya, te cusii-ni-ri.
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1.

Canten Del Amor De Cristo

Canten del amor de Cristo,

Ensalzad al Redentor;
Tributadle santos todos,
Grande gloria y loore

Coro:

2o

1.

Cuando estemos en gloria,

En presencia de nuestro Redentor,
A uvna voz la historia

Diremos del gran Vencedor.

La victoria es segura

A las huestes del Sefior;

{Oh, pelead con la mirada
Puesta en nuestro Protector!

Cata~yo ndese mani Cristo Jjiin-yo;
Na nacena jee-yo nul Jesls;
Taca flayuu jee ni sandoo-ya

Nacuatahu~i nulli JesGse

Coros

2e

Na ni jee-yo nde gloria,
Na conene-yo jiin Yaa ni jnema-yo,

Ndzvii-yo nacani cuento

‘Ndese ni cundahu-ni-ya taca yoho.

Suni cundeyi~-yo skqui enemigo-yo,
Chi soldado-ya cdu taca yoho;
Nducu ndeyi~-yo steen~-yo jnuhun-ya,

Ndahva-yo jniflu maa jexeen.
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En Su Profundo Amor (26l,)

En su profundo amor, por nos el Salvador
Vino del cielo y obrd redencién;

Tu vida de pecar debes de abandonar,’
Confiando en Cristo por tu salvacidn.

Corog

2o

1.

{Oh, sin igual amorl De Cristo el Salvador;
Nuestra salud comprd cuando en la cruz murié;
Pues tanto fué el amor de nuestro Redentor
Que por nosotros su vida entregd.

Hijo del Padre Dios es Cristo, cuya VoZz
Hoy tiermemente llaméndote estd;

El te perdonard, tus males borraré,
Conffa en El pues te quiere librar.

Je€ mani-ya jiin-yo, Jesls je€ jnama yoho
Ni quii nde gloria, ni stoo cuechi-yo.
Vijna te cinf-ya je® Syaa-ro cuechi~ro;

L 4

Cuatahu~ro Cristo te jnama-ya roho.

Corog

2o

Cindahu-ni-ya yoho, Cristo je& jnema yoho.
Ni nacuaan-ya anua-yo, na ni jihI Jesds null cruze
Cindahu~ni-ya yoho; mani Jesds jiin=yo,

Je€ yucuan ni jihi-ya je& cuechi-yo.

Maa Cristo cﬁu—yg Sehecmaa Yaa:Dios,,
Te yohyo vaha nénducu-ya-roa.
Sandoo-ya anua-ro, ndahva-ya cuechi-roj

Na cuaha-ro maa-ro null Jitoho~yo.
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1.

Coros

2o

1

Corog

2a

5

Afios Mi Alma En Venidad Vivié

Afios mi alme en vanidad vivid,

Ignorando a quien por mi sufrid,

0 que en el Calvario sucumbid
El Salvador,

Mi alma allf divina gracia halld.

" Dios allf perdén y paz me did;
" Del pecado alli me liberté

E1l Salvador.

Por la Biblia miro que pequé,

Y su ley divina quebranté; |

li alma entonces contempld con fe
Al Salvadore

En la cruz su amor Dios demostr§,

Y de gracia al hombre revistid,

Cuando por nosotros se entregd
El Salvadore

Naha ni cuu ni jica néé-ni-ri,

Tu ni jini-ri je& ni ndoho-ya,

Je€ ni jihI maa-ya jehe ruhu,
Mea Tata Jesis.

Nul cruz-ya te ni nihin tahu-ri;

Yucuan ni saha-ya je& nduvaha-ni-ri;

Yucuan ni quende maa-ya cuechi-ri,
Maa Tatae Jesiss

Null tutu maa-ya te ni jini-ri

Jed ni stivi ndasi-ri ley-ya,

Te ni nacani-ni-ri, ni candije-ri,
Jnuhun maa Jesis.

Ni steen~ya je& ni cundahu~-ni-ya yoho,
Na ni jihiI maa Jesds null cruz,
Na ni ndoho maa-ya Jjehe-yo,

Maa Tata Jeslse
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Yo Soy La Puerta (306)

Yo soy la puerta,

Dice el Salvador,

Todo aquél que por mi entrare
Salvo por su fe serd.

laa-ri cdu yehyi,

Sucuan céhén Jesds,

Quivi-ro andivi jiin-ri,

Jnama-ri roho nfu candije-ros

Con Cristo Tengo (310)

Con Cristo tengo
Dulce comunién,
Gozo de amistad divina

Con El1 en mi corazdne.

Cristo clu amigo-ri,
Ndajnuhun-ri jiin-ya;
Jini soho-ya jee jican-ris

Ndéé-ya ini anua-ri,
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Le Veremos Algun Dia (312)

Le veremos algin dfa,

A Jesls quien nos salvé;
Volveréd a ésta tierra,

Pues asi nos prometid.

Cada prueba terminada,

Y més cruces no habré,

Cuando Cristo vuelva en gloria,

Y nos lleva més allé.

- cat Gt Sy P

Cuni-yo nul-ya #in quivi,

IR ’ o] i e .

Nul JesGs je€ ni Jjnama-ya yoho,
Ndiji maa~-ya #nge Jjinu,

Chi sucuan ni cahan-ya.

Na ni ndthi taca jnundoho,

Te cus*: teyl-ni-yo,

Quivi ndee maa Jesucristo,

Quihin-yo jiin-ya andzvi,
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2o

50

1o

Selvador, A Ti Me Rindo

Salvador, a ti me rindo,

Y obedezco sblo a ti;

Mi guiador, mi fortaleza,
Todo encuentra mi alma en ti.

Yo me rindo a ti,
Yo me rindo a ti,
Mis flaquezas y pecados
Todo traigo a ti.

Te confiesa sus delitos

Mi contrito corazén,

Oye, oh Cristo, mi plegaris,
Quiero en ti tener perddn.

Tu bondad seri la historia
Que predique por doquier,
Y tu amor inagotable

Serd siempre mi querer.

Jehe-na maa-na nuli-ni, Cristo,
Te cuatahu-na jed cahdn-ni;
Ndeca-ni safla, fuerza cuasbha-ni
Maa-ni cdu je€ jini fdhdn-na,

Coro:

Jehe ndihi-na nul-ni,
Jehe ndihi-na nul-ni,
Ndih: cuechi jiin je& tu vaha,
Jehe ndihi#-na nul-ni.

Cristo, néhma-na null maa-ni,

Te clcuihya ini-na ‘ '
Ndu tu squicu vaha-na nuu-ni,
Cone cahnu ini-ni.

Nacani-na jnuhun mea-ni, Cristo,
Ndese vaha ni saha-ni.

Yohyo cindahu-ni-ni safia,

Te clsii-ni-na jiin-ni.

= 7] =
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Ved Los Millones (201)

Ved los millones que entre las tinieblas
Yacen, perdidos, sin un Salvador,

L] « P . .
JQuién, quién iréd las nuevas proclamando?
Que por JesUs Dios salva al pecador.

Coros

Todo poder mi Dios me dif,
Y ahora a mis siervos mando yo,

Id al mundo y proclamad el evangelio;
Y estoy con vosotros siempre.

Ndacoto=ro nul yucu flayuu cuehs;

Nayuu ni naa jed jica-i nul nés.

Ndé #in-ro quihin nacani jnuhun nui-i

Je& siqui cuechi-i ni jihI Jesis.
Coro:

Achi Jesis, ndihi fuerza yihi-ri,

Te jnifiu ndécu-ri nud mozo-ri

Cﬁu jeé nacani-i jnuhun maa~ri;

Te nii cani condee-ri Jiin-i.
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iQU-é Maravilla Que Cristo! (305)

jQué maravilla que Cristo
Viniera del cielol

{Qué maravilla que Cristo
Muriera por mil

Né&-ni-ri jini-ri je& Cristo
Ni quiji-ya nde andivi;
Néé—ni-rivjini-rr je® Cristo

Ni jihi-ya je& ruhue.

Jesds El1 Salvedor Quiere Entrar (311)

Jesds el Salvador quiere entrar,

Tu corazbn E1l quiere limpiar;

Desea El1 tu alma salvar,

Jesis el Salvador quiere entrar,
Jesls jed jnama-ya clnf-ya quivi-ya,

Anua maa-ro cinf-ya sandoo-ya.

Te cin{ maa-ya jnama-ya roho.

JesUs je€ jnama-ya cini-ya quivi-ya.




1.

Hay un Canto Nuevo en Mi Ser

Hay un canto nuevc en mi ser,
Es la voz de mi Jesds, '
Que me dices "Ven a descansar,
Tu paz conquisté en la Cruz."

Corog

2e

1.

Cristo, Cristo, Cristo,
Nombre sin iguals; '

Llena siempre mi alma,

De esa nota celestial.
Cristo en las nubes volverd,
Bajo el bello cielo azul,

El entonces mi alma llevaré,
A vivir en gloria y luze

Bueno cisii-ni-ri jiin Jesus,
JeE cahén vaha-ye jiin maa-ri;
3 - . rd

Ma cucuihya-ni-ro, échi-ya,

Chi ni stoo-ri cuechi-roe.

Coro:

2

Cristo, Cristo, Cristo,
Luu céhén sihvi-ya,
Te cldsid~-ni maa-ri

Je€ ni saha maa-ya vii.

Ndiji Cristo nuu-ya jiin vicd,
Nuu-ya nde andivi cuii luu;
Quinaquirin~ya ruhu quihin-ri,

Quicondee-ri nde gloria.
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